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Nwms AHCKC&HI[pa CepreeBan HYIJ_IKI/IHa HN3BCCTHO HE TOJBKO B POCCI/II/I, HO M 3a €€ IpcaciiaMu.
HpOI/ISBeI[eHI/ISI mosTa nNepeBCACHLI HAa MHOTUC SA3BIKU U U3YYAIOTCS BO MHOI'MX CTpAaHAX MUpaA.

[TepeBoawl ctuxoTrBopenuit Anekcanapa CepreeBuua [lymknHa MOSIBUIMCH €IIe€ MPU €ro >ku3HU, B 1823
roay. VMIHTepec K TBOPYECTBY M JIMYHOCTU PYCCKOTO Mod3Ta He ociabeBaer: u B Poccuu, U B Mupe ero
MIPOU3BEICHUS MTPOOIHKAIOT MEPEN3IaBaTh, BBIXOISAT HOBBIE MIEPEBOJIBI, HCCIICIOBaHUS U Onorpaduu.

bubmuorexka KynbrypHoro Llentpa «ABTorpam» k 225-netuto co nus poxnaeHus A.C. Ilymkuna
MOATOTOBMWIIA OMOMMOTrpadUUecKrii CIMCOK M3IaHWN Ha MHOCTPAHHBIX s3bIKax U3 (GoHIa OMOIMOTEeKH
«Ilymkun 6e3 rpaHuiy.

B nanHom 6uGnuorpaduyueckoM CHUCKE MpeACTaBICHBI MepeBobl mpousBeacHuit [lymkuna Ha npyrue
S3BIKH, & TAKXKEe 0COOCHHOCTH IpolLiecca MepeBoa.

VYkazarens cocrout u3 4 paznenos: «lIponssenenus A.C. IlymiknHa Ha HHOCTpaHHBIX SA3bIKax», «[Ilncema
[Tymkuna A.C. Ha QpaHIy3ckoM si3bike», «MckyccTBo nepeBoaay, «O IMymkune A.C». Bece martepuansl
pacroio’keHsbl B afipaBUTEe aBTOPOB U HA3BAHHI.
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[Mymkun O6e3 rpanui: Oubnuorpaduyeckuil CHUCOK HM3AAHMNA Ha WHOCTPAHHBIX S3bIKax : U3 (oHAa
oubmoreku K1 «ABrorpam» / MyHununaibHOe aBTOHOMHOE YUpexkaeHue T. 0. TonbatTa «KyabTypHBIit
Hentp «ABTorpan», bubnuoreka, Cekrop opraHu3anuu MHGOPMAIMOHHBIX PECYPCOB ; COCTaBUTEND .
JaBbiakuHa. - Toawsatty : [0. u.], 2024. - 10 c.



HpOI/ISBeAeHI/Iﬂ A.C. HYIJ.IKI/IHa HA HHOCTPAHHBIX A3bIKAX

AHIJIMHUCKUNT

1. 84(2Poc=Pyc)1
P97
PUSHKIN ALEKSANDR SERGEEVICH. Boris Godunov : A drama in verse / Pushkin A. S. ;
English verse: Hayes A. - London : Kegan Paul & Trench Trubner Ltd ; New-York : E.P.Dutton & Co,
[19--]. - 117 c. - Ha anra. 513.
3K

- 2. 84(2Poc=Pyc)1-5

P97

PUSHKIN ALEXANDER. Eugene Onegin : A Novel in Verse / Alexander
Pushkin ; translated from the Russian by Lieut.-Col. Spalding. - Moscow : KPT,
2016. - 222 p. - (Russian classics). - Ha anr. s3.

HNHO
3. 84(2Poc=Pyc)1-5 -
P97 EP™ X :
PUSHKIN ALEXANDER. The Fisherman and the Goldfish / A. . ' T 2 b
Pushkin ; drawings by V. Konashevich ; [translated from the Russian by 'W,_‘S\mm ”
Louis Zelikoff]. - Moscow : Progress, 1973. - 15, [1] p. : il. - Ha anra1. s13. < é:fdf;sh 2 g™

NHO

e e, ® 4. 84(2Poc=Pyc)1-5
et Wos | I1913
[MYIIKWH AJIEKCAH/IP CEPTEEBUY. U30pannbie npon3BeaeHus : B 2
tomax. T. 1. [Moa3us / Ilymkun A. C. - Mocksa : IIporpecc, 1978. - 208 c. :
noptp. - Ha anru. 3.
NHO




5. 84(2Poc=Pyc)1
11913
I[TYIIKWH AJIEKCAH/IP CEPTEEBHY. NU36panubie nmpousBenenus : B 2 tomax. T. 2. IIpo3za /
[Tymxkun A. C. - Mocksa : IIporpecc, 1978. - 234 c. : moptp. - Ha anru. s3.
NHO

6. 81.2Pyc-93
11913
IIVIIKHNH AJIEKCAHJP CEPI'EEBHMY. Mennblii BcagHUK: KHWTA JIJIS
YTEHUS CO CJIOBAPEM M WIUIIOCTPUPOBAHHBIM KOMMEHTAPUEM HA AaHIJIUMHCKOM
SI3BIKE, C MPUIIOKCHUEM HILTFOCTpanuii A. beHya u mog00opKoil CTUXOTBOpEeHHUI / A.
C. ITymkuH. - Mocksa : Pycckuit s13b1k, 1980. - 166 c. : mi.
‘ HHO

7. 84(2Poc=Pyc)1-6

I1913

IMYIIKWH AJIEKCAHP CEPT'EEBUY. Momnapr u Cansepu / cou.
A. C. Ilymkuna ; pucynku M. BpyOens. - @akcuMUIIbHOE BOCTIPOU3BEICHUE
u3nanud 1917 r. - Jlenunrpan : Apopa, 1988. - 23, [1] c. : un. + Ilpuin. (19
c.). - B dyrmape. - [Ipun. Ha aHrI. 513. - TEKCT : HEMMOCPEACTBEHHBIH.

[Tpunoxenue - Oporropa, coaepikalias nepeBoa Tpareauu «Momapt
n Canbepu» Ha aHmmickuil s3biK. [lepeBomumku: Y. Jxoncton u I
Yurreikep.

onu

8. 84(2Poc=Pyc)1-44

11913

IMYIIKWH AJIEKCAHJIP CEPTEEBUY. TloBectu benkuna = The Tales of Ivan Belkin / A.
[Tymkun. - MockBa : M3garenscTBo auTepaTypsl Ha HHOCTpaHHOM si3bike, 1954. - 111, [1] c. : un. - Ha
aHII. 513.

NHO



9. 81.2Anrn-931961

11913

I[MTYIIKUH AJIEKCAHJP CEPI'EEBUY. IloBectn moxoitHoro MBana IlerpoBuua benkuna :
KHUTa [yl YT€HUs C HapajljielbHbIM TEKCTOM, KOMMEHTAapHeM U 3aJjaHusAMU (pyccko-aHrnuiickui) / A. C.
[TymkuH ; cocT. m aBT. KOMMeHT. u 3amanuii K. B. Maéposa ; mep. T. Keane. - 2-e¢ m3a. - Mocksa :
Pycckuii s3bik. Kypesl, 2002. - 80 c. - (Knuru g uteHus ¢ nmapaiesibHbIMU TekcTamu). - Comepik.:
bapeina-kpectesiHka; Merens.

HNHO
Bosrapckun
10.  84(2Poc=Pyc)1-5
3 1913
i) NYIIKUH AJIEKCAHJIP CEPIEEBUY. Eprenmnm OHETHH : pOMaH B
ctuxose / A. C. Ilymkun ; nepesen ot pycku Hdumutsp Xp. [lerpuues. - Codus :

Hapoana xyntypa, 1971. - 182, [1] c. - Ha 6odr. 3.
NHO

11. 84(2Poc=Pyc)1-4
I1913
I[TYIIKWH AJIEKCAH/IP CEPT'EEBUU. IIpo3a : (na 6onrapckom sizeike) / A. C. [lymkuH. -
Mockaa : IIporpecc ; Codust : Hapogna kyntypa, 1978. - 354 ¢. - (Pycckas 1 coBeTCKas KIlacCHKa).
HNHO

12.  84(2Poc=Pyc)l

11913

INYHIKNH AJIEKCAHABP CEPT'EEBUY. U36panu npousBeneHus : B 6
Toma : ipeBot oT pycku. T. 2. CtuxorBopenus / A. C. Ilymxkun. - Codus : Haponna
kyatypa, 1970. - 305, [10] c. - Ha Gounr. 3.

AC

Mywkun
| |

HNHO

R
]

13. 84(2Poc=Pyc)1

11913

I[TYIIKNH AJIEKCAH/BP CEPI'EEBUY. N30panu npousBeaeHus : B 6 TOMa : MPEBOJ OT
pycku. T. 3. Tloemu u mpukasku / A. C. Ilymkun. - Codus : Hapogna xynrypa, 1971. - 412, [2] c. - Ha

0oJIr. A3.
MHO



14. 84(2Poc=Pyc)1-5

11913

ITYIIKHWH AJIEKCAH/BP CEPTEEBUY. PubGap u puodka :
[mpHKa3Ky : 3a Mpeqy4YWIUINHA W HadajHa yuyuiauiiHa Be3pact]| / A. C.
IIymxkuH ; nepesenoxa ot pycku Mnanen Mcaes, Tonop XapmaHIKues ;
xynoxHuk VBan Koxyxapos. - Codus : Haponna mnanex, 1961. - 102,
[2] c. : mi. - Ha 6omnr. s13.

UTa/1bAHCKUHA

15. PUSKIN A. Il colpo di pistola. - Tekcr : HemocpeacTBeHHbli // KitacCHKu pycCKoOi TUTEPATyPhl
XIX B.. - Mocksa : Panyra, 1988. - C. 13-26. - Ha uran. s13.

16. PUSKIN A. Il fabbricante di bare. - Tekcr : nHemocpenctBeHHbldi // Kiaccuku pycckoii
muteparypsl XIX B.. - Mocksa : Panyra, 1988. - C. 40-47. - Ha uran. s3.

17. PUSKIN A. La tormenta. - Tekct : HemocpeacTBeHusl# // Knaccuku pycckoit nuteparypsl XIX B..
- Mockga : Pagyra, 1988. - C. 27-39. - Ha uran. 3.

Hemenkum

18.  84(2Poc=Pyc)1
P97
PUSCHKIN ALEXANDER SERGEJEWITSCH. Der Stationsvorsteher und andere Erzahlungen /
Puschkin A. S. - Engels : Staatsverlag der ASSRd WD, 1937. - 139 c. - Ha Hem. 3.
NHO
19.  84(2Poc=Pyc)1-44
P97
PUSCHKIN ALEXANDER SERGEJEWITSCH. Dubrowski : Eine Novelle / Alexander
Puschkin. - Berlin : Aufbau-Verlag, 1951. - 120 c. - Ha Hewm. si3.
NHO

20.  84(2Poc=Pyc)1
P97
PUSCHKIN ALEXANDER. Pique-Dame : Erzahlung / Alexander Puschkin. - Potsdam : Rutten
& Loening, 1950. - 50, [1] s. - Ha Hem. s13.
HHO
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y INYIIKHWH AJIEKCAH/IP CEPI'EEBHY. Ilosect mnokoiiHoro IBana
WEAHA TETPOBA4A BETAHA ITerpoBnya benkuHa : KHUTA JUIA YTEHUS C NApaUIEIbHBIM TEKCTOM, KOMMEHTAPHEM

A.C. NYLUKUH

METE® u 3amaHusMu (pyccko-Hemenkuid) / A. C. IIymkuH ; COCT. U aBT. KOMMEHT. H
BAPBILUHSA-KPECTbAHKA o . ~

3ananuit K. B. Maépoga]. - 2-e uzn. - Mocksa : Pycckuii si3pik. Kypcest, 2002. - 79 c.

g @ - (Kauru st 9TeHus ¢ mapapoMaH B CTUXOBEIJICNIbHBIMU TekcTaMu). - Collepik.:

i Pf Merens ; bapblHA-KpeCThAHKA.
HNHO

YKpauHCKMHI

22.  84(2Poc=Pyc)1-44

I1913

I[MYILIKUH AJEKCAHAP CEPTEEBUY. [yOpoBckmii ; Kamwurtanckas mo4ka : pomaHbl /
[Tymkun A. C. ; xygox.: [Ipokonenko M. ; nep. ¢ pyc.: 'onuap O. T., Cenuenko U. E. - Kue : Monoap,

1981. - 192 c. : . - (bubnmoTeka roHOMmECTBA). - Ha ykp. 3.
HNHO

®paHIy3CKUM

23.  84(2Poc=Pyc)1-44

P88

POUCHKINE ALEXANDRE. Doubrovski = JTyoposckuii / Alexandre Pouchkine ; traduction du
russe et avant-propos de Gustave Aucouturier ; traduction revisee par Simone Sentz-Michel. - [Paris] :

Gallimard, 2002. - 283, [2] p. : il. - (Collection Folio Bilingue). - Texct mapai. ¢p. pyc.
HNHO

24. POUCHKINE ALEXANDRE. La Tempete de neige : traduit par Andre
et Jacgues Schiffrin. - Tekcr : memocpencrBennsiii // Kiaccuku pycckoit
mureparypsl XIX B.. - Mocksa : Panyra, 1985. - C. 26-38. - Ha ¢p. s13.

25. POUCHKINE ALEXANDRE. Le Coup de pistolet : traduit par Andre et
Jacgues Schiffrin. - Tekct : HemocpeactBennsiii // Knaccukm pycckoit
mureparypsl XIX B.. - Mocksa : Panyra, 1985. - C. 13-25. - Ha ¢p. s13.

26. POUCHKINE ALEXANDRE. Le Marchand de cercueils : traduit par
Andre et Jacgues Schiffrin. - Tekcr : HemocpeactBennsiii // Kiaccuku pycckoit
mureparypsl XIX B.. - Mocksa : Panyra, 1985. - C. 39-46. - Ha ¢p. s3.




[Iucbma IymkuHa A.C. Ha ppaHIY3CKOM A3bIKE

27.  84(2Poc=Pyc)1
11913
IMYIOKWH AJIEKCAHJIP CEPTEEBUY. Ilonnoe cobOpanue counHenuit : B 19 tomax. T.13.
[Tepenmcka, 1815-1827 / A. C. Ilymkun ; pea.: bnaro#t [. /. [u ap.]. - Mocksa : Bockpecense, 1996. -
651 c. : un. - TekcT BocpousBeaeH no u3a. 1937 r.
KX

28. 84(2Poc=Pyc)1

I1913

I[TYIIKUH AJIEKCAH/IP CEPTEEBHUY. IlonHoe coOpanue counmHeHuit : B 19 tomax. T.14.
[Tepernucka, 1828-1831 / A. C. IlymkwuHn ; pexa.: Jomrep JI. JI. [u ap.]. - Mocksa : Bockpecense, 1996. -
547 c. : un. - Texcr BocpousBeneH no u3d. 1941 r.

KX
HcKyccTBO nepeBoJa
Ha aHr/mmmuckum a3blk
29. [TAHUHA E. Ocob6ennoctu anrimiickoro nepeBona nosectu A. C. Ilymkuna «IlukxoBas mamay»

(ma mpumepe GYHKIMOHUPOBAHUS PYCCKHX NPEPUKCATBHBIX TJIarojoB B TEKCTE JIUTEPATypHOTO
npousBeneHus) // BectHuk BopoHexckoro rocymapctBeHHoro yHuBepcuteTa. Cep. JIMHrBHCTHKA M
MEXKYJIbTypHas KoMMyHUKamus : xypHai. - 2018. - N 4. - C. 154-157. - Coneprxanue v aHHOTAIUS HA
aHrII. 513.

B cratee conocraBisierca opuruHan nosectd A.C. Ilymkuna «lIukoBas nama» U ee M3BECTHBIN
NepeBO Ha aHTIIMUCKUM s13bIK TaThsiHbl U AliBY JINTBUHOBBIX. B LIeHTpe BHUMaHUSA HAXOJATCA PYCCKUE
npeUKCATbHBIE TJIATONBI M UX AHTIHICKUE YKBUBAJICHTHI. BBIBOBI, K KOTOPBHIM MPUXOAUT aBTOP, MOTYT
HCMOJIb30BaThCS B MPAKTUKE MPENOJaBAHNS UHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

Ha ncnaHckum AA3bIK

30. ACTAXOBA E. B. Aprentunckue unreprperanuu [lymknna, nin 00 UCKYCCTBE MO3TUYECKOTO
nepeBoja : [00 ombiTe mepeBoaa ctuxoB M. [[BeraeBoii u A. [lymkuaa Ha UCTTAHCKUH 53bIK]| // MOCTEI. -
2011. - N 3. - C. 63-69.

Ha ¢paHLy3CKMH A3BIK

31. DMITRIEVA E. Un bilingue parfait: Pouchkine et la langue francaise : [pyccko-dpaniry3ckoe
JUTEpaTypHOE ABYs3bIune: Ha ¢p.s3.] // MHOCTpaHHbIE sA3bIKH B mikoie. - 1999. - N 3. - C.79-84.



32. BEJIEHUHA JI. [lymkuH B KOHTEKCTE COMOCTABJICHUS PYCCKOTO M (DPaHIy3CKOTO MEHTAJIUTETOB
// HOCTpaHHBIE SA3BIKH B IIKOJeE : )KypHai. - 2018. - N 1. - C. 59-66. - AHHOTaMs Ha aHTII. s3.

B cratbe peub uAET O KOHTAaKTax PYCCKOM U (PpaHIly3CKOH KyJIbTyp, MOCTaBi€H BOMPOC O
HenooneHeHHocTH TBopuecTBa A.C. Ilymkuna Bo @pannuu. Ananuzupys nepeBoabl XIX m XX Beka,
aBTOp OOBSCHSET 3TO HEMOJHOTOW CBENEHHUI O TBOPYECTBE PYCCKOIO IMO3TA, OTCYTCTBHEM IE€PEBOJIOB
JOJKHOTO YPOBHS, Pa3In4yleM HallMOHAJIbHBIX TPAIULIUN U HALIMOHAIbHBIX MEHTAIUTETOB.

33. PA3JIOI'OBA E. O. K Bompocy o0 mnepenaye JIEKCHUYECKUX NapauIeIM3MOB B MEPEeBOAE : [HA
Matepuane mecTHaguatu ¢panmy3ckux nepeBogoB moectd A. C. Ilymkuna «IlukoBas nama»
MPOCJICIKUBACTCSA  Cylb0a JIGKCMYECKHX MapajUIeIM3MOB  OpPUTHHAIBHOTO Tekcta] // BecTHuHK
Mockosckoro Yuusepcutera. Cepust 9. @unonorus. - 2015. - N 5. - C. 23-41.

Ha sAnmoHCKHH SA3bIK

34.  PO3AHOBA T. A. «Kanuranckas nouka» Brnepsbie B SAnonuu. [lepeBona rpadudeckuii, mepeBos
MEXKYJIbTYPHBIMBOCTIPUATHE XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa C KYJIBTYPHO UYXKIIOW CTPYKTYPOH, HILTIOCTPAIIUU
K MOBECTH] : [mepeBoaUECcKas MPaKTHKa : UCTOPHS MEPBOTO mMepeBojaa AaHHoW noBectu A. [lymkuHa Ha
sIMOHCKUH 361K // Mocthl. - 2017. - N 1. - C. 68-72.

O Illymkune A.C.

Ha aHT/IMHCKOM fA3bIKe

35.  84(2Poc=Pyc)6-44

G88

GROSSMAN LEONID. Death of a Poet : A Novel of the Last Years of Alexander Pushkin / L.
Grossman. - London : Hutchinson International Authors Ltd, [19--]. - 256 c. - Ha anru. s13. -

3KH1

36. IVANOVA N. Pushkin and Byron : [Ilymkun u baiipoH : BHEKJIacCHOE MEpONpHUSATHE
(My3bIKaJIbHBIA anbMaHax Ha aHTrIMHCKoOM s3bike)] / Ivanova N., Akhmedova R. // Anrnuiickuii s3bIK. -
2008. - 01 mas (N 9). - C. 27-32.

37.  Pushkin, Aleksandre (Sergeyevich) : [6morpaduss A.C. Ilymkuna : Ha anra. s3.]. - Tekcr :
nenocpencreennsiii / The New Encyclopaedia Britannica. V. 9. - 15th ed.. - Chicago : Encyclopaedia
Britannica, 1994. - C. 813-814.
NHO
38.  81.2P-93
3-811
30JIOTOBA HHMHA HHKOJIAEBHA. Bcerpeua ¢ IlymkuHbIM : KHHra Uil YTEHHUS C
KOMMeHTapueM Ha anriuiickom si3eike / H. H. 3omortoBa ; mepeBomuuk bobposa P. C. - Mocksa :
Pycckuii si3pik, 1982. - 158, [2] c. : un. - bubmuorp.: c. 160.
HNHO, KX



39. 83.3(2Poc=Pyc)1-8I1ymxkun A.C.

M63

Mup Ilymxkuna : aBrorpadbl, NpWKU3HEHHBIE MOPTPETHI, MEH3aKH, OTPHIBKM M3 COYMHEHUH H
MHUCEM, CBUJIETENLCTBA COBpeMeHHUKOB. - MockBa : CoBerckast Poccus, 1990. - 203 c. : un. - Tekct Ha

aHrJ. U pyc. 53.
KX

Ha HeMelIKOM fI3bIKe

40.  84(0)-5
22
JBa renus : 200-netuto A. C. [Tymkuna u 250-neturo U. B. I'ete mocesimaercs / pucynku [laBna

bynuna. - Mocksa : CnaBsinckuii nuasnor, 1999. - 214, [1] c. : un. - TekcT nmapai. pyc., HEM.
HNHO

41. O TtBopuectBe A.C. IlymknHa Ha ypoKe HEMELKOIo si3blka (CTHUXH) : [ypoK B BHIe Oecelsl
YUUTENS C yYeHUKaMH 0 sku3HU [lymkuHa ¥ 0 ero nos3uu : Ha HeM.s13.] // IHOCTpaHHbIE S3bIKH B ILIKOJIE.
-1999. - N 4. - C. 26-31.

42.  TPYXAHOBCKAS H. Alexander Sergejewitsch Puschkin : [ku3Hp u T1BOpuectBo A. C.
[TymkuHal. - TekcT : HemocpeacTBeHHBIH // IHOCTpaHHBIE SI3BIKH B mIKoJe : x)ypHai. - 2019. - N 4. - C.
13-17. - Ha HeM. s13.- MeToaudeckasi MO3auKa : IPHIOKCHHE.
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